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Key Finder, Wallet, Pet, Item Locator - Smart Tracker
100 ft (30 m) Range, up to 80dB
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Manuel de l'utilisateur

Outil de recherche de clés, portefeuille, animal de
compagnie, localisateur d'objets — Outil de suivi
intelligent d'une portée de 30 m (100 pi), jusqu’a 80 dB

Manual del usuario

Localizador de llaves, carteras, mascotas u objetos,
rastreador inteligente con alcance de 100 pies (30 m),
hasta 80 dB
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Safety Instructions

a) Remove and immediately recycle or dispose of
used batteries according to local regulations and keep
away from children. Do NOT dispose of batteries in
household trash or incinerate.

b) Even used batteries may cause severe injury or death.

c) Call a local poison control center for treatment
information.

d) The compatible battery type is CR2032 3V.
e) Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

f) Do not force discharge, recharge, disassemble, heat
above 50°C/122° or incinerate. Doing so may result in
injury due to venting, leakage or explosion resulting in
chemical burns.

@ g) Ensure the batteries are installed correctly according @
to polarity (+ and -).

h) Remove and immediately recycle or dispose of
batteries from equipment not used for an extended
period of time according to local regulations.

i) Always completely secure the battery compartment. If
the battery compartment does not close securely, stop
using the product, remove the batteries, and keep them
away from children.

j) If the product appears to be bulging or is otherwise
malfunctioning (such as excess noise), stop using the
product immediately.
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Keep the

product away from
moisture and heat.

A WARNING

D INGESTION
HAZARD:
this product

contains a
® button cell or ®
coin battery.

D DEATH or =

serious injury
can occur if
ingested.
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D A swallowed
button cell or
coin battery
can cause
Internal
Chemical
Burns in as
little as 2
hours.

@ D KEEP new %
and used
batteries OUT
OF REACH OF
CHILDREN.
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D Seek
immediate
medical
attention if
a battery is
suspected to
be swallowed
or inserted
inside afn;a

parts of the

® | body. ®

NO OBVIOUS SYMPTOMS: Unfortunately,
it is not obvious when a button or coin
battery is stuck in a child’'s oesophagus
(food pipe). There are no specific
symptoms associated with this. The child
might:

D Appear to have an upset stomach or
virus;

Cough, gag or drool a lot;
D Besick;

®
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D Point to their abdomen or throat;
Be tired or lethargic;

Be quieter or more clingy than usual or
otherwise “not themselves”;

D Lose their appetite or have reduced
appetite; and

D Not want to eat solid food/ be unable
to eat solid food.

These sorts of symptoms vary or fluctuate,
with the pain increasing and then
subsiding. Another possible symptom
of button and coin battery ingestion is
@ vomiting fresh (bright red) blood. If the @
child does this seek immediate medical
help. The lack of clear symptoms is why it
is important to be vigilant with "flat” or
spare button or coin batteries in the home
and the products that contain them.
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Package Contents

Receivers with batteries (x6)
Remote control with battery
Stand for remote control
SIM-egject tool

Remote control stickers (x2)
Receiver stickers (x6)

Remote control hook and loop
fastener

D User Manual

© Parts Overview

Receiver

Back
Battery eject hole

[S=4

| o—
Speaker

LED indicator Battery
compartment
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Battery eject hole

@ Back @

LED indicator

@\ Speaker
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Remote Control with Stand

Lanyard ,
hole—56 Battery eject
hole
Battery—
cover
Receiver
buttons

LED
indicator

10
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Setting Up the Finder

Pull out the tab on each finder to activate
the battery.

Attaching the Receivers

NOTICE |The receiver is not shockproof
or waterproof.

Use the receivers' lanyard holes to attach
the receivers to your keys, wallet, purse, or
other items you do not want to lose. Keep
track of which color receiver is with each
item.

Attaching the Receiver stickers

For items without a hole or loop, use
double-sided receiver stickers to attach the
receiver.

11
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Replacing a Receiver Battery

1. Push the SIM-gject tool (included) or a
paper clip into the battery eject hole.

Battery (N
eject hole _\O—}

SIM-eject —o
tool |

® 2. Push down on the SIM-eject tool or ®
paper clip to lift off the battery cover.

Battery
cover

12
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3. Use the SIM-gject tool or paper clip to
lift out the old battery.

4. Install a new CR2032 battery. Make
sure the polarity symbols on the
battery match the symbols in the
compartment.

13
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5. Push the battery cover back into the

receiver.
Attention: To prevent damage:

® @

Do not push the Do not force the
battery down battery cover open
through the tab. with your hands.

NOTICE |Batteries in the receivers and
remote should be changed every six months
for the best performance. If the battery
strength is low, signal strength may decrease
or you may not hear a beep from a receiver.

14
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Replace the Battery of the
Remote Control

1. Insert the SIM-gject tool into the
keyhole on the top right of the remote
control, then push down to lift off the
battery compartment.

Battery

.,7}» )

@o—SIM-eject
tool
2. Install a new CR2032 battery. Make
® sure the polarity symbols on the ®

battery match the symbols in the
compartment.

3. Place back the battery cover.

15
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Setting Up the Remote
Control

You can use the hook and loop fastener
to attach the remote control to a desired
location, or you can use the sticker to list
the items that can be located using the
remote (optional).

Attaching the Blank Stickers

You can keep track of which items can
be found by the remote using the blank
stickers. List your items on the blank
@ stickers and attach it to the remote control @
(optional).

16
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Attaching the Hook and Loop
Fastener

Attach one side of the hook and loop
fastener to the remote control. Attach the
other side to a desired location where you
will store the remote control.

Oo1— Back

17
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Using the Finder

Locate lost items within a range of about
100 ft. (30 m).

On the remote control, press the button
with the same color as the receiver with
your lost item. When the receiver beeps,
move toward the sound to find your item.
The LED indicator on the receiver lights red
to show it senses the remote.

NOTICE

1. One remote control can locate
@ multiple receivers at the same time. @

2. When you hear the receiver beep,
continue pressing the button every
three seconds until you locate your
item.

3. Thereceiver is expected to respond
within two seconds after receiving
the signal from the remote.

18
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Troubleshooting

Problem

No sound from the receiver.

Solutions

D The receiver and remote control may
be too far away from one another.
Try to get closer by moving around
with the remote control.

D There may be an object blocking the
remote control's signal. Try moving
around with the remote control.

@ D If you forget the color of the @
receiver, try pressing different
colored buttons on the remote until
you find the correct color.

D Replace the batteries in the receiver
and remote control.

19
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Specifications
Range 100 ft. (30 m)
Sound Level up to 80dB (40cm)*
Operating -4°F to 140°F
Temperature | (-20°C to 60°C)
Receiver:
Battery Type CR2032 (x6)
y1yp Remote Control:
CR2032 (x1)
Receiver:
et e (L Six months (max)
ry Li
@ y Remote Control: @

Six months (max)

*Maximum sound level is tested at a
40 cm (15.75 in.) tracking distance in a
soundproof environment.

20
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Legal Notices
FCC - Supplier’'s Declaration of

Conformity
Amazon Basics Key
Finder, Wallet, Pet, Item
Unique Locator - Smart Tracker
|dentifier 100 ft (30 m) Range,
up to 80dB
TTIFO6A
Responsible Amazon.com Services
Party LLC.

@ U.S. Contact | 410 Terry Ave N. Seattle, @
Information WA 98109, United States
Telephone
Number (206) 266-1000

FCC Compliance Statement

1. This device complies with Part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the two
following conditions:

(1) this device may not cause harmful
interference, and

(2) this device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.

21
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2. Changes or modifications to this product
not expressly approved by the party

responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

FCC Interference Statement

This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against
harmful interference in a residential
installation.

This equipment generates, uses, and

@ can radiate radio frequency energy and, @
if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.

However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television
reception, which can be determined

by turning the equipment off and on,

the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more, of the
following measures:

22

®

L58VLW47RL_B0OCDLQ7Z14_Finders_UM_V3_B1_BOOK.indb 22 6/12/2024 3:16:40 PM



D Reorient or relocate the receiving
antenna.

D Increase the separation between the
equipment and the receiver.

D Connect the equipment into an outlet
on a circuit different to which the
receiver is connected.

D Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

Canada IC Notice

This Class B digital apparatus complies
with Canadian CAN ICES-003 (B)/NMB-003

@ (B) standard. @

Battery Disposal

A CAUTION

Dispose of used batteries immediately.
Keep new and used batteries away from
children. If you think batteries might have
been swallowed or placed inside any part
of the body, seek immediate medical
attention. If the battery compartment does
not close securely, stop using the product
and keep it away from children.

This product contains batteries and should
not be treated as normal household waste

23
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and should be recycled. Please take it
to your nearest collection facility or for

further details contact your local council.
Environment Protection

Waste electrical products should not be
disposed of as household waste. Please
recycle where facilities exist. Check
with your Local Authority or retailer for
recycling advice.

IC Statement:

This device contains license-exempt(s)
transmitter(s)/receiver that comply
with Innovation, Science and Economic

@ Development Canada's Licence-exempt @
RSS(s). Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause interference,
and

(2) This device must accept any

interference, including interference that
may cause undesired operation of the
device.

ISED Radio Frequency Exposure Statement:
This equipment complies with ISED exposure
limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment can be used

in portable exposure conditions.

24
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Feedback and Help

We would love to hear your feedback.
Please consider leaving a rating and review
through your purchase orders. If you need
help with your product, log in to your
account and navigate to the customer
service / contact us page.

25
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FR-CA

Consignes de sécurité

a) Retirez et recyclez immédiatement les piles usagées,
jetez-les, conformément a la réglementation locale et
tenez-les hors de portée des enfants. NE jetez PAS les
piles dans les ordures ménageres et NE les incinérez
PAS.

b) Méme les piles usagées peuvent causer des blessures
graves ou la mort.

c) Appelez un centre antipoison local pour obtenir des
renseignements sur le traitement.

d) Le type de pile compatible est CR2032 3V.

e) Les piles non rechargeables ne doivent pas étre
rechargées.

f) Ne forcez pas le déchargement, la recharge, le
démontage, le chauffage au-dessus de 50 °C/122 °F,
@ et n'incinérez pas. Cela peut entrainer des blessures @
dues a un échappement, a une fuite ou a une explosion
entrainant des briilures chimiques.

g) Assurez-vous que les piles sont correctement
installées selon la polarité (+ et -).

h) Retirezimmédiatement les piles de I'équipement non
utilisé pendant une période prolongée et recyclez-les, ou
éliminez-les, conformément a la réglementation locale.

i) Fixez toujours correctement le compartiment a piles. Si
le compartiment a piles ne se ferme pas complétement,
arrétez d'utiliser le produit, retirez les piles, et gardez-les
hors de portée des enfants.

j) Si le produit semble gonflé ou fonctionne mal (par
exemple, fait un bruit excessif), cessez immédiatement
de lutiliser.

27
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A MISE EN GARDE BI<lsl=ys
le produit a l'abri de
'"humidité et de la chaleur.

AATTENTION

D DANGER
D'INGESTION :
ce produit

J contient une ®
pile bouton. A
D UN DECES ou
des blessures |

graves peuvent
survenir en cas
d'ingestion.

28
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D L'ingestion
d'une pile
bouton peut
causer des
brulures
chimiques
internes en
aussi peu que
deux heures.

@ D GARDEZ les ®

piles neuves

et usagées

HORS DE LA

PORTEE DES

ENFANTS.

29
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D Demandez im-
médiatement
une assistance
médicale
Si vous
soupconnez
qu'une pile
a ete avalee
ou insérée

® a l'intérieur ®

d'une partie
du corps.

AUCUN SYMPTOME EVIDENT :
Malheureusement, il n'est pas évident de
détecter une pile bouton coincée dans
l'cesophage (tube digestif) d'un enfant.
Aucun symptome n’est précisément associé
a cette situation. L'enfant peut :

D sembler avoir des maux d’'estomac ou
étre atteint d'un virus;

D tousser, s'étouffer ou baver beaucoup;

30
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étre malade;

pointer vers son abdomen ou sa gorge;
étre fatigué ou léthargique;

étre plus silencieux ou plus demandant
que d'habitude ou autrement ne « pas
étre lui-méme »;

D perdre l'appétit ou avoir un appétit
réduit;
D ne pas vouloir manger d'aliments

solides ou étre incapable de manger
des aliments solides.

Ces types de symptomes varient ou

@ fluctuent, et la douleur peut augmenter @
ou diminuer. Un autre symptome possible
de l'ingestion de piles boutons est le
vomissement de sang frais (rouge vif).
Si l'enfant présente ces symptomes,
demandez immédiatement une assistance
meédicale. L'absence de symptomes clairs
explique pourquoi il est important d'étre
vigilant en ce qui concerne les piles
« plates » ou les piles bouton dans la
maison et les produits qui en contiennent.

31
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Contenu de l'emballage

Récepteurs avec piles (x6)
Téléecommande avec pile

Socle pour télécommande

Outil d'éjection SIM

Autocollants de télécommande (x2)
Autocollants de récepteur (x6)

Fermeture autoagrippante de
télécommande

D Manuel de lutilisateur

® Apercu des pieces ®

Récepteur

Arriere
Trou d'éjection de la pile

K/_ﬂ/
Haut-parleur

Voyant DEL Compartiment
a piles

32
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Trou d'éjection de la pile

@ Arriere @

Voyant DEL

|

@\ Haut-parleur
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Télécommande avec socle

Trou de Tro
courroie—oi h rou
d'éjection de
Couvercle— _ la pile
de pile \
3 !
Qo Boutons du
Q récepteur

34
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Configuration du
localisateur

Tirez la languette de chaque localisateur
pour activer la pile.

Fixation des récepteurs

AVIS | Le récepteur n'est ni résistant aux
chocs ni a l'eau.

Utilisez les orifices des récepteurs pour
attacher les récepteurs a vos clés, votre
portefeuille, votre sac a main ou d'autres
@ objets que vous ne voulez pas perdre. @
Prenez note de la couleur de chaque
récepteur associé a un objet.

Fixation des autocollants du
recepteur

Pour les articles sans trou ni boucle, utilisez
les autocollants double face du récepteur
pour fixer le récepteur.

35
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Remplacement d'une pile de
récepteur

1. Poussez l'outil d'éjection SIM (inclus)
ou un trombone dans le trou d'éjection
de la pile.

Trou
d'éjection (&
de la pile %5

Outil
d'éjection SIM _C®
0

2. Appuyez sur l'outil d'éjection SIM ou le
trombone pour soulever le couvercle

de pile.
il
o— Couvercle

=
—¢.~\

56
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FR-CA

3. Utilisez l'outil d'éjection SIM ou le
trombone pour soulever l'ancienne

pile.

4. Installez une nouvelle pile CR2032.
Assurez-vous que les symboles de
polarité sur la pile correspondent aux
symboles du compartiment.

37
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5. Repoussez le couvercle de pile dans le
récepteur.

Attention : Pour prévenir tout dommage :

N'utilisez pas
l'outil d'éjection
SIM de maniere
inappropriée.

Ne poussez pas Ne forcez pas le

la pile vers le couvercle de pile

bas a travers la avec vos mains.
languette.

AVIS | Pour profiter d'une performance
optimale, les piles des récepteurs et de la
télécommande doivent étre changées tous les
six mois. Si l'intensité de la pile est faible, la
puissance du signal peut diminuer, ou il se
peut que vous n'entendiez pas le signal
sonore émis par un récepteur.

58
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Remplacez la pile de la
telecommande

1. Insérez 'outil d'éjection SIM dans le
trou de serrure situé en haut a droite
de la téléecommande, puis poussez vers
le bas pour soulever le compartiment
a piles.

Compartiment a
s piles

d'éjection SIM

@ 2. Installez une nouvelle pile CR2032. @
Assurez-vous que les symboles de
polarité sur la pile correspondent aux
symboles du compartiment.

3. Replacez le couvercle de pile.

39
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Configuration de la
telécommande

Vous pouvez utiliser la fermeture
autoagrippante pour fixer la
télécommande a un emplacement souhaité
ou vous pouvez utiliser l'autocollant pour
répertorier les objets qui peuvent étre
localisés a l'aide de la télécommande
(facultatif).

Fixation des autocollants vierges

Vous pouvez garder une trace des
@ objets qui peuvent étre trouvés par la @
télécommande a l'aide des autocollants
vierges. Répertoriez vos objets sur
l'autocollant vierges et fixez-le a la
télécommande (facultatif).

40
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Fixation de la fermeture
autoagrippante

Fixez un coté de la fermeture
autoagrippante a la télécommande. Fixez
l'autre coté a un emplacement souhaité ou
vous allez ranger la télécommande.

o— Arriere

Utilisation du localisateur

Localisez les objets perdus dans un rayon
d'environ 100 pi (30 m).

Sur la télécommande, appuyez sur

le bouton de la méme couleur que le
récepteur associé a l'objet que vous avez
perdu. Lorsque le récepteur émet un signal
sonore, dirigez-vous vers l'endroit d'ou

A1
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provient le son pour trouver votre objet.
Le voyant DEL du récepteur s'allume et
devient rouge pour indiquer qu'il détecte
la téelécommande.

AVIS

1. Une télécommande peut localiser
plusieurs récepteurs a la fois.

2. Lorsque vous entendez le signal
sonore du récepteur, continuez
d'appuyer sur le bouton toutes les
trois secondes jusqu'a ce que vous

@ localisiez votre objet.

3. Ons'attend a ce que le récepteur
réponde dans les deux secondes
suivant la réception du signal de la
télécommande.

42
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Dépannage

Probleme

Aucun son provenant du récepteur.

Solutions

D Lerécepteur et la télécommande
peuvent étre trop éloignés l'un de
l'autre. Essayez de vous rapprocher
en vous déplacant avec la
télécommande.

D Ilse peut qu'un objet bloque
le signal de la télécommande.
@ Essayez de vous déplacer avec la @
télécommande.

D Sivous oubliez la couleur du
récepteur, essayez d'appuyer sur
difféerentes touches de couleur de la
télécommande jusqu'a ce que vous
trouviez la bonne couleur.

D Remplacez les piles du récepteur et
de la télécommande.

43
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Spécifications

Rayon 100 pi (30 m)
Niveau sonore | jusqu’a 80 dB (40 cm)*

Température de | De -4 °F a 140 °F
fonctionnement | (de -20 °C a 60 °C)

Récepteur :
CR2032 (x6)

Télécommande :
CR2032 (x1)

Récepteur :
@ Durée de vie de | Six mois (maximum) @

la pile Télécommande :
Six mois (maximum)

Type de pile

* Le niveau sonore maximal est testé a une
distance de suivi de 40 cm (15,75 po) dans
un environnement insonorise.

44
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Mentions legales

FCC - Déclaration de conformité du

fournisseur

ldentifiant
unique

Amazon Basics : Outil
de recherche de clés,
portefeuille, animal de
compagnie, localisateur
d'objets — Outil de suivi
intelligent d'une portée
de 30 m (100 pi), jusqu’a
80 dB

TTIFOBA

@ Partie

Amazon.com Services

responsable LLC.

Etats-Unis 410 Terry Ave N. Seattle,
Coordonnées | WA 98109, Etats-Unis
Numero de | ;) 266-1000
téléephone

Déclaration de conformité de la FCC

1. Cet appareil est conforme a la partie 15
des Regles de la FCC. L'exploitation est
assujettie aux deux conditions suivantes :

(1) cet appareil ne doit pas causer

L58VLW47RL_B0CDLQ7Z14_Finders_UM_V3_B1_BOOK.indb 45
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d'interférence préjudiciable;

(2) cet appareil doit accepter toute
interférence recue, y compris toute
interférence susceptible d'entrainer un
fonctionnement indésirable.

2. Les modifications ou changements
apportés a ce produit qui ne sont pas
expressément approuveés par la partie
responsable de la conformité pourraient
annuler la capacité de l'utilisateur d'utiliser
l'équipement.

Enoncé sur les interférences de la FCC

Cet équipement a été testé et juge
@ conforme aux limites d'un appareil @
numeérique de classe B, conformément a la
partie 15 des Regles de la FCC. Ces limites
sont concues pour offrir une protection
raisonnable contre les interférences
préjudiciables dans une installation
résidentielle.

Cet équipement produit, utilise et peut
émettre de l'énergie de radiofréquence
et, s'il n'est pas installé et utilisé
conformément aux instructions, peut
causer des interférences qui nuisent aux
communications radio.

46
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Cependant, il n'y a pas de garantie
gu'aucune interférence ne se produise
dans une installation particuliere. Si cet
equipement cause effectivement des
interférences préjudiciables a la réception
de la radio ou de la télévision, ce qui peut
étre déterminé en éteignant et en allumant
l'équipement, 'utilisateur est encouragé

a essayer de corriger ces interférences par
une ou plusieurs des mesures suivantes :

D Réorientez ou déplacez I'antenne de
réception.
D Augmentez la distance qui sépare
@ l'équipement et le récepteur. @
D Branchez l'équipement a une prise sur

un circuit différent de celui auquel le
récepteur est connecté.

D Consultez le détaillant ou un
technicien expérimenté en radio/
télévision pour obtenir de l'aide.

Avis d’'IC du Canada

Cet appareil numérique de classe B
est conforme a la norme canadienne
CAN ICES-003 (B)/NMB-003 (B).

47
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Mise au rebut des piles

A MISE EN GARDE

Eliminez immédiatement les piles usagées.
Gardez les piles neuves et usagées hors

de portée des enfants. Si vous pensez

que des piles auraient pu étre avalées ou
placées a l'intérieur de n'importe quelle
partie du corps, consultez immédiatement
un médecin. Si le compartiment des piles
ne se ferme pas correctement, arrétez
d'utiliser le produit et gardez-le hors de
portée des enfants.

@ Ce produit contient des piles et ne doit @
pas étre traité comme un déchet ménager
normal, et doit étre recyclé. Veuillez
l'apporter a votre centre de collecte le
plus proche, ou pour plus de détails,
communiquez avec votre conseil local.

Protection de l'environnement

Les déchets de produits électriques ne
doivent pas étre jetés comme déchets
meénagers. Veuillez recycler la ou il y a des
installations a cet effet. Renseignez-vous
aupres de votre autorité locale ou de votre
détaillant pour obtenir des conseils en
matiere de recyclage.
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Enoncé d'IC :

Cet appareil contient des émetteurs/
récepteurs exemptés de licence qui sont
conformes aux RSS exemptés de licence
d’'Innovation, Sciences et Développement
économique Canada. L'exploitation est
assujettie aux deux conditions suivantes :
(1) cet appareil ne doit pas causer
d'interférence;

(2) cet appareil doit accepter toute
interférence, y compris toute interférence
pouvant engendrer le fonctionnement
indésirable de l'appareil.

@ ISED Déclaration exposition aux @
radiofréquences: Cet équipement est conforme
aux limites exposition ISDE établies pour un
environnement non controlé. Cet équipement
peut étre utilisé dans des conditions exposition
portables.

Commentaires et aide

Nous aimerions recevoir vos commentaires.
N'hésitez pas a laisser une note et un
commentaire par le biais de vos bons

de commande. Si vous avez besoin

d'aide en ce qui concerne votre produit,
connectezvous a votre compte et accédez
a la page Service a la clientele/Contactez-
nous.
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Instrucciones de
seguridad

a) Retira y recicla o desecha inmediatamente las pilas
usadas de acuerdo con las regulaciones locales y
mantenlas alejadas de los nifios. NO arrojes las pilas a
la basura doméstica ni las incineres.

b) Incluso las pilas usadas pueden causar lesiones graves
o la muerte.

¢) Llama a un centro local de control de intoxicaciones
para obtener informacion sobre el tratamiento.

d) El tipo de pila compatible es CR2032 3V.
e) Las pilas no recargables no deben recargarse.

f) No fuerces la descarga, la carga ni el desmontaje, ni lo
calientes a mas de 50 °C/122° o incineres. Hacerlo puede

@ provocar lesiones debido a una ventilacion, una fuga o @
una explosion que provoque quemaduras quimicas.

g) Asegurate de que las pilas estén instaladas
correctamente segun la polaridad (+ vy -).

h) Elimina y recicla o desecha inmediatamente las
pilas de los equipos que no se hayan utilizado durante
un periodo prolongado de tiempo de acuerdo con las
regulaciones locales.

i) Asegura completamente el compartimento de la pila.
Si el compartimento de las pilas no cierra de forma
segura, deja de usar el producto, extrae las pilas 'y
mantenlas alejadas de los nifos.

j) Si el producto parece estar abultado o no funciona
correctamente (por ejemplo, hace un ruido excesivo),
deja de usarlo inmediatamente.
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Manten el

producto alejado de la
humedad y del calor.

A ADVERTENCIA

D PELIGRO DE
INGESTA:
este producto
contiene una ®

® pila tipo boton
o una pila tipo
moneda.

D Siseingiere, &=

puede
provocar la
MUERTE

o lesiones
graves.

52
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D Laingesta de
una pila tipo
boton o de
una pila tipo
moneda puede
provocar
quemaduras
quimicas
internas en

& tan solo 2 &

horas.

D MANTEN las
pilas nuevasy
usadas FUERA
DEL ALCANCE
DE LOS
NINOS.
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D Busca
atencion
meédica
inmediata si
sospechas que
alguien se ha
tragado una
pila 0 que esta
se encuentra

@ alojada en &

cualquier parte

del cuerpo.

SIN SINTOMAS EVIDENTES:
desafortunadamente, un nifio que tenga
una pila tipo boton o tipo moneda
atascada en el es6fago no presentara
sintomas evidentes. No hay sintomas
especificos asociados con esto. El nino
podria:

D presentar los sintomas del malestar
estomacal o de un virus;
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toser, tener nauseas o babear mucho;

vomitar;
senalar su abdomen o garganta;
estar cansado o letargico;

estar mas callado o buscar mas
atencion que de costumbre, 0 no
comportarse como siempre;

D perder el apetito o tener menos
apetito; y

D no querer comer alimentos solidos o
no poder comer alimentos sélidos.

Este tipo de sintomas varian o fluctuan, y
@ el dolor aumenta y luego desaparece. Otro @
posible sintoma de la ingesta de pilas de
tipo boton o tipo moneda es el vomito de
sangre fresca (de un color rojo brillante).
Si el nifo hace esto, busca ayuda médica
inmediata. La falta de sintomas claros es
la razon por la que es importante tener
cuidado con las pilas de tipo botdén o
de tipo moneda gastadas o de repuesto
que haya en casa y los productos que las
contengan.
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Contenido del paquete

Receptores con pilas (6 unidades)
Mando a distancia con pila
Soporte para mando a distancia
Herramienta de extraccion de SIM

Adhesivos para mando a distancia
(2 unidades)

Adhesivos para receptores (6 unidades)
Cierre de velcro para mando a distancia

Manual del usuario
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Descripcion general de
las piezas

Receptor

Parte trasera

Orificio de expulsion de la pila
b——

(&

® j’w ®

Indicador led Compartimento
para la pila
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Parte delantera

Orificio de expulsion de la pila

Parte trasera
Indicador led

@o— Altavoz
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Mando a distancia con soporte

Orificio o
para—->po Orificio de
cordones expulsion de
Tapa de— la pila
la pila

Botones del
receptor

Indicador 748

led

o——4-Soporte
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Configuracion del
localizador

Saca la pestana de cada localizador para
activar la pila.

Fijacion de los receptores

AVISO | El receptor no es resistente a
los golpes ni al agua.

Usa los orificios para cordones de los
receptores para fijar los receptores a tus
llaves, cartera, bolso u otros objetos que
@ no quieras perder. Apunta de qué color es @
el receptor de cada objeto.

Colocacion de los adhesivos para
receptores

En el caso de los articulos sin orificios ni
nada que permita fijar el receptor, utiliza
los adhesivos para receptores de doble cara.
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Sustitucion de la pila del receptor

1. Introduce la herramienta de extraccion
de SIM (incluida) o un clip en el orificio
de expulsion de la pila.

Orificio de
expulsion
de la pila = f

T

@
®

de extraccion
de SIM

2. Presiona la herramienta de extraccion
de SIM o el clip para levantar la tapa
de la pila.
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3. Usa la herramienta de extraccion de
SIM o el clip para sacar la pila antigua.

4. Instala una pila CR2032 nueva.
Asegurate de que los simbolos de
polaridad de la pila coincidan con los
simbolos del compartimento.
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5. Vuelve a colocar la tapa de la pila en el

receptor.
Atencion: Para evitar danos:

No utilices

herramienta de )

extraccion de SIM de
forma incorrecta.

®

No empuijes la No fuerces la tapa de
pila hacia abajo la pila para abrirla
por la pestana. con las manos.

AVISO |Las pilas de los receptores y del
mando a distancia deben cambiarse cada seis
meses para obtener el mejor rendimiento.

Si la carga de la pila es baja, es posible que
la intensidad de la senal disminuya o que no
escuches el pitido del receptor.
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Sustituir la pila del mando a
distancia

1.

Introduce la herramienta de extraccion
de SIM en el ojo de la cerradura de la
parte superior derecha del mando a
distancia y, a continuacion, presiona
para levantar el compartimento de la
pila.

Compartimento
para la pila

Herramienta

extraccion
de SIM

Instala una pila CR2032 nueva.
Asegurate de que los simbolos de
polaridad de la pila coincidan con los
simbolos del compartimento.

Vuelve a colocar la tapa de la pila.
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Configuracion del mando
a distancia

Puedes usar el cierre de velcro para fijar

el mando a distancia en la ubicacion que
desees o puedes usar el adhesivo para
indicar los objetos que se pueden localizar
con el mando (opcional).

Colocacion de los adhesivos en
blanco

Puedes saber qué objetos puedes
encontrar con el mando a distancia
@ mediante los adhesivos en blanco. Indica @
los objetos en el adhesivo en blanco y
pégalo en el mando a distancia (opcional).

65

®

L58VLW47RL_B0OCDLQ7Z14_Finders_UM_V3_B1_BOOK.indb 65 6/12/2024 3:16:44 PM



\ ®
= . -

Colocacion del cierre de velcro

Une un lado del cierre de velcro al mando
a distancia. Fija el otro lado en la ubicacion

deseada en la que guardaras el mando a
distancia.

Oy— Parte trasera
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Uso del localizador

Localiza los objetos perdidos dentro de
un rango de aproximadamente 100 pies
(30 m).

En el mando a distancia, pulsa el boton del
mismo color que el receptor que esta fijado
al objeto perdido. Cuando el receptor
emita un pitido, acércate al lugar desde
donde venga el sonido para encontrar el
objeto. El indicador led del receptor se
ilumina en rojo para indicar que detecta el
mando a distancia.

@ AVISO @

1. Un mando a distancia puede
localizar varios receptores al mismo
tiempo.

2. Cuando escuches el pitido del
receptor, sigue pulsando el boton
cada tres segundos hasta que
encuentres el objeto.

3. Se espera que el receptor responda
en un plazo de dos segundos
después de recibir la senal del
mando a distancia.
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Solucion de problemas

Problema

El receptor no emite ningun sonido.

Soluciones

D Esposible que el receptory el
mando a distancia estén demasiado
alejados el uno del otro. Intenta
acercarte moviéndote con el mando
a distancia.

D Es posible que haya un objeto
qgue bloquee la sefal del mando a
@ distancia. Intenta moverte con el @
mando a distancia.

D Siolvidas el color del receptor,
prueba a pulsar botones de
diferentes colores en el mando a
distancia hasta que encuentres el
color correcto.

D Cambia las pilas del receptor y del
mando a distancia.
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Especificaciones

Alcance 100 pies (30 m)
Nivel sonoro Hasta 80 dB (40 cm)*

Temperatura de | De -4 °F a 140 °F
funcionamiento | (de -20 °C a 60 °C)

Receptor:
CR2032 (6 unidades)

Tipo de pila
'P P! Mando a distancia:
CR2032 (1 unidad)
Receptor:
@ Duracion de la | Seis meses (maximo) @
pila Mando a distancia:

Seis meses (maximo)

* El nivel de sonido maximo se prueba
a una distancia de seguimiento de

40 cm (15,75 pulgadas) en un entorno
insonorizado.
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Avisos legales

Eliminacion de pilas

A PRECAUCION

Desecha las pilas usadas de inmediato.
Mantén las pilas nuevas y usadas fuera
del alcance de los nifos. Si crees que
alguien se ha tragado una pila o que esta
se encuentra alojada en alguna parte del
cuerpo, busca atencion médica inmediata.
Si el compartimento de las pilas no cierra
de forma segura, deja de usar el producto y
@ mantenlo alejado de los ninos. @

Este producto contiene pilas y no debe
tratarse como basura doméstica normal.
Debe reciclarse. Llévalo al lugar de
recogida mas cercano o, para obtener mas
informacion, ponte en contacto con tu
ayuntamiento.

Proteccion del medio ambiente

Los productos eléctricos que se vayan a
tirar no deben desecharse como basura
domeéstica. Recicla en los lugares indicados.
Contacta con las autoridades locales o

con un comercio minorista para obtener
consejos sobre reciclaje.
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Declaracion de exposicion a
radiofrecuencias del ISED:
Este equipo cumple con los limites de
exposicion establecidos por el ISED para

un entorno no controlado. Este equipo puede
utilizarse en condiciones de exposicion portatil.

Comentarios y ayuda

Nos encantaria recibir tus comentarios.
Considera la posibilidad de dejar una
valoracion y una resefa en tus pedidos.
@ Si necesitas ayuda con tu producto, inicia @
sesion en tu cuenta y dirigete a la pagina
de servicio al cliente o contacto.
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